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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni
uplatniteInych na dovoz semiSovych usni s povodom v Cinskej ludovej republike

(2017/C 416/04)

Po uverejneni ozndmenia o bliZiacom sa uplynuti platnosti () antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz
sem1sovych usni s povodom v Cinskej [udovej republike bola Eurépskej komisii (dalej len ,Komisia®) dorucend ziadost
o revizne preSetrovanie v silade s ¢ldnkom 11 ods. 2 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036
z 8. juna 2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s clenmi Eurdpskej tnie (2) (dalej len
,zakladné nariadenie®).

1. Ziadost o revizne preSetrovanie

Ziadost podala 7. septembra 2017 federdcia UK Leather Federation (dalej len ,Ziadatel*) v mene vyrobcov, ktorych
vyroba predstavuje viac nez 25 % celkovej vyroby semisovych usni v Unii.

2. PreSetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto presetrovania, sii semiSové usne a kombinované semiSové usne, tiez prirezané do
tvaru, vratane krustovanych semiSovych usni a krustovanych kombinovanych semiSovych usni (dalej len ,presetrovany
vyrobok®) s povodom v Cinskej fudovej republike (dalej len ,dotknutd krajina®), v sdcasnosti patriace pod ¢iselné znaky
KN 41141010 a 411410 90.

3. Existujiice opatrenia

V stcasnosti platnym opatrenim je konecné antidumpingové clo uloZené vykondvacim nariadenim Rady (EU)
& 1153/2012 ().

4. Dévody revizneho presetrovania

Ziadost sa odovodiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne malo za ndsledok pokracovanie dum-
pingu a ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

4.1.  Tvrdenie o pravdepodobnosti pokracovania dumpingu

Tvrdenie o pravdepodobnosti pokracovania dumpingu vyplyva z porovnania normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou (na
Grovni ceny zo zdvodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Informdcie, ktoré md Komisia k dispozicii, obsahuji porovnanie normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou (na drovni ceny
zo zdvodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Dumpingové rozpitia vypocitané na tomto zéklade st v pripade dotknutej krajiny zna¢né.

4.2.  Tvrdenie o pravdepodobnosti pokralovania a opitovného vyskytu ujmy

Z dokazov prima facie poskytnutych Ziadatelom vyplyva, Ze hoci objem dovdzaného pre§etrovaného V}’lrobku do Unie sa
v absoldtnom vyjadreni a z hladiska podielu na trhu znfZil, nadale] existuje negativny vplyv na tGroven tctovanych cien,
vyrobného odvetvia Unie na trhu a na celkovi finanénd situdciu vyrobného odvetvia Unie.

() U.v.EUC 72, 8.3.2017, s. 3.

@) U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 21.

() VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) ¢. 1153/2012 z 3. decembra 2012, ktorym sa ukladd konecné antldumpmgove clo na
dovoz semiSovych usni s povodom v Cinskej ludovej republike po preskéimani pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 11 ods. 2
nariadenia (ES) & 1225/2009 (U. v. EU L 334, 6.12.2012, 5. 31).
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Ziadatel predlozil aj dokazy prima facie o tom, Ze ak by uplynula platnost opatreni, dovoz presetrovaného vyrobku
z dotknutej krajiny do Unie by sa pravdepodobne zvysil, a to z dovodu nevyuzitej kapacity na vyrobu presetrovaného
vyrobku v dotknutej krajine.

Ziadatel okrem toho tvrdi, Ze ak by uplynula platnost opatreni, kazdy podstatny narast dovozu za dumpingové ceny
z dotknutej krajiny by mohol vyrobnému odvetviu Unie pravdepodobne sposobit dalsiu ujmu.

Ziadatel napokon tvrdi, Ze ujma bola ¢iasto¢ne odstrdnend najmi vdaka existencii opatreni a 7e ak by uplynula ich
platnost, akykolvek opatovny vyskyt znacného dovozu za dumpingové ceny z dotknutej krajiny by mohol viest k dal3ej
ujme sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s vyborom zriadenym podla ¢lanku 15 ods. 1 zdkladného nariadenia stanovila, Ze existuji
dostato¢né dokazy na odovodnenie zacatia revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti, zadina tymto revizne pre-
Setrovanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Tymto reviznym preSetrovanim pred uplynutim platnosti sa stanovi, ¢i je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti opat-
reni by mohlo viest k pokracovaniu alebo opitovnému vyskytu dumpingu presetrovaného vyrobku s povodom
v dotknutej krajine a k pokracovaniu alebo opdtovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

5.1.  Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

Presetrovanie pokracovania alebo opdtovného vyskytu dumpingu sa bude vztahovat na obdobie od 1. oktébra 2016 do
30. septembra 2017 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska
postidenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opdtovného vyskytu ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. janudra
2014 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

5.2.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu

Vyvéazajlci vyrobcovia () presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny vritane tych, ktori nespolupracovali pri pre-
Setrovaniach vedicich k zavedeniu platnych opatreni, sa vyzyvajti, aby sa zdcastnili na presetrovani zo strany Komisie.

5.2.1. Presetrovanie vyvdZajticich vyrobcov

Postup pri vybere vyvézajicich vyrobcov, ktori sa majt presetrif v Cinskej [udovej republike

Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvazajicich vyrobcov v Cinskej Iudovej republike, ktorych sa toto revizne pre-
Setrovanie pred uplynutim platnosti tyka, a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych leh6t moze Komisia
obmedzit pocet vyvaZzajicich vyrobcov, ktori budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky
(tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
vietci vyvazajiici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene vratane tych, ktori nespolupracovali pri presetrovani
vedicom k zavedeniu opatreni, ktoré st predmetom tohto revizneho presetrovania, sa tymto vyzyvajii, aby sa Komisii
prihlasili. Tieto strany tak musia urobif do 15 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie, pokial nie je stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytnd informécie o svojej spolo¢nosti, resp. spolo¢nostiach
pozadované v prilohe I k tomuto oznidmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov, oslovi aj
orgény Cinskej ludovej republiky a mozZe oslovit vSetky zndme zdruzenia vyvazajicich vyrobcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informacie tykajice sa vyberu vzorky,
s vynimkou uZ uvedenych pozadovanych informdcif, tak musia urobit do 21 dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvazajici vyrobcovia budii vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu
vyroby, predaja alebo vyvozu, ktory mozno v rdmci dostupného Casu primerane presetrif. Vietkym zndmym vyvazajd-
cim vyrobcom, orgdnom dotknutej krajiny a zdruzeniam vyvazajiicich vyrobcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli
vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom organov dotknutej krajiny.

(') Vyvazajiicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvaza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s iou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho presetrovania v stvislosti s vyvazaji-
cimi vyrobcami, zasle dotazniky vyvdzajicim vyrobcom vybranym do vzorky, vietkym zndmym zdruZeniam vyvazaja-
cich vyrobcov a orgdnom Cinskej [udovej republiky.

Vsetci vyvdzajici vyrobcovia vybrani do vzorky budt musiet predloZit vyplneny dotaznik do 37 dni odo dia ozndme-
nia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré sthlasili so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budd povazovat za spolupracujice (dalej len
Lspolupracujtici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky*). Antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz
realizovany spolupracujiicimi vyvdZajicimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vaZeny priemer dum-
pingového rozpitia stanoveny pre vyvazajiicich vyrobcov zaradenych do vzorky (').

5.2.2. Dalsi postup v stvislosti s vyvdZajiicimi vyrobcami v Cinskej fudovej republike
Vyber tretej krajiny s trhovym hospodarstvom

V stlade s ¢lénkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa v pripade dovozu z Cinskej fudovej republiky normélna
hodnota ur¢i na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodarstvom alebo na zdklade ceny
z takejto tretej krajiny voci inym krajindm vritane Unie, alebo ak toto nie je mozné, na inom odévodnenom zdklade
vritane ceny skuto¢ne zaplatenej alebo bezne platenej v Unii za podobny vyrobok, ktord sa v pripade potreby riadne
upravi tak, aby zahffiala primerané ziskové rozpitie.

Na tento tcel Komisia vyberie vhodnt tretiu krajinu s trhovym hospodéarstvom. V predchddzajicom presetrovani bola
na Gcely stanovenia normdlnej hodnoty vo vztahu k dotknutej krajine pouzitd ako tretia krajina s trhovym hospodar-
stvom India. Na téely tohto presetrovania Komisia zamysla pouzit ceny v Unii. Na zdklade informécif, ktoré ma Komisia
k dispozicii, sa moézu dalsi vyrobcovia z krajin s trhovym hospodarstvom nachddzat v Indii, Nigérii, Turecku a na
Novom Zélande.

S cielom s kone¢nou platnostou vybrat tretiu krajinu s trhovym hospodérstvom Komisia preskiima, ¢i existuje vyroba
a predaj presetrovaného vyrobku v tych tretich krajindch s trhov;'/m hospodérstvom v pripade ktorych existujii ndznaky
vyroby preSetrovaného vyrobku. Zainteresované strany sa tymto VyzyvaJu aby sa vyjadrili k Vyberu tretej krajiny
s tthovym hospodérstvom do 10 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5.2.3. Presetrovanie neprepojenych dovozcov (%) (%)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie vritane tych, ktori nespolupracovali pri
presetrovaniach vedicich k zavedeniu platnych opatreni, sa vyzyvajd, aby sa ziicastnili na tomto presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred uplynutim
platnosti tyka, a s cielom dokon¢it preetrovanie v rdmci stanovenych lehdt moze Komisia obmedzif pocet
neprepojenych dovozcov, ktori budi predmetom preSetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa
nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

(1) Podla ¢lanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tGivahy nebudi brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis ani rozpitia
stanovené za okolnost{ uvedenych v ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.
() Do vzorky mozu byt zaradeni iba dovozcovia neprepo'em’ s vyvazajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvazajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvaZajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V stlade s ¢lankom 127 vykonavac1eho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015,
s. 558), sa dve osoby povaZuji za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstav1telom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo
naopak; b) sti prévne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) sti zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo
nepriamo vlastni, ovldda alebo md v drzbe aspon 5% hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby;
¢) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovldda druhd; f) obe st priamo alebo nepriamo ovliddané tretou osobou; g) spolo¢ne priamo
alebo nepriamo ovladaja tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuji za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi
sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary rodi¢
a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) $vagor a $vagrind.
V sdlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10. 2013, s. 1), ,osoba"“ je fyzmka osoba, pravnickd osoba a akékolvek zdruZenie 0sob, ktoré nie
je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vniitrostitneho prava sposobild na pravne tkony.
Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami moZzu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.

-
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S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
vetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajflci v ich mene vritane tych, ktori nespolupracovali pri pre-
Setrovaniach veducich k zavedeniu opatreni, ktoré sii predmetom tohto revizneho presetrovania, sa tymto vyzyvajd, aby
sa Komisii prlhlasﬂl Tieto strany tak musia urobit do 15 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
EurGpskej tnie, pokial nie je stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytni informdcie o svojej spolo¢nosti, resp.
spolo¢nostiach pozadované v prilohe IT k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit
aj v8etky zndme zdruZenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajtice sa vyberu Vzorky,
s vynimkou uZz uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt Vybram na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu preda
presetrovaneho vyrobku v Unii, ktory mozno v ramci dostupneho Casu primerane preSetrit. VSetkym zndmym
neprepojenym dovozcom a zdruzeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na ucely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom vybranym do vzorky a vSetkym zndmym zdruZeniam dovozcov. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

5.3.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opditovného vyskytu ujmy

S cielom stanovi, ¢i existuje pravdepodobnost pokracovama ujmy sposobenej vyrobnemu odvetviu Unie, sa vyrobcovia
z Unie vyrabajici presetrovany vyrobok vyzyvaja, aby sa zacastnili na presetrovani zo strany Komisie.

5.3.1. Presetrovanie vyrobcov z Unie

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na Gcely svojho presetrovania, poklal ide o vyrobcov
z Unie, zasle dotazniky zndmym vyrobcom z Unie alebo zdstupcom vyrobcov z Unie a vietkym zndmym zdruzeniam
vyrobcov z Unie vritane tych, ktori nespolupracovali pri presetrovani vedicom k zavedeniu opatreni, ktoré si pred-
metom tohto revizneho presetrovania.

Uvedeni vyrobc0v1a z Unie a zdruZenia vyrobcov z Unie musia predlozit Vyplneny dotaznik do 37 dni odo dna uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Kazdy vyrobca z Unie a kazdé zdruZenie vyrobcov z Unie sa vyzjvajd, aby sa na tcely prihldsenia a vyziadania dotaz-
nika bezodkladne obritili na Komisiu, p0k1a1 mozno e-mailom, najneskor viak do 15 dni odo dia uverejnenia tohto
oznédmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

5.4.  Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze pravdepodobnost pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu a ujmy, rozhodne sa v zmysle
¢ldnku 21 zdkladného nariadenia o tom, ¢i by zachovanie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom
Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruZenia, pouZivatelia a ich zastupujtice zdruzenia a organizd-
cie zastupujiice spotrebxtelov sa vyzyvajti, aby sa prihlasili do 15 dnf odo dia uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak. Aby sa organizdcie zastupujice spotrebitelov mohli zicastnit na
predetrovani, musia v rdmci tej istej lehoty preukdzat objektivnu stivislost medzi svojou ¢innostou a preSetrovanym
vyrobkom.

Strany, ktoré sa prihldsia v rdmci uvedene) lehoty, mozu Komisii poskytnit informacie tykajice sa zdujmu Unie do
37 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak. Tieto
informdcie mozu byt poskytnuté v Iubovolnom forméte alebo prostrednictvom vyplnenia dotaznika vyhotoveného
Komisiou. V kazdom pripade sa informdcie predlozené v stlade s ¢linkom 21 zohladnia len vtedy, ak budd v ¢ase ich
predloZenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.5. Iné pisomné podania

V sulade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vietky zainteresované strany vyzyvajii, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporne dokazy. Tieto informadcie a podporne dokazy musia byt Komisii
dorucené do 37 dnf odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené
inak.
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5.6. MozZnost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vsetky zainteresované strany moZzu poziadat o vypocutie ttvarmi Komisie vykondvajicimi preSetrovanie. Kazdd Ziadost
o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvddzat dovody Zadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach tykaja-
cich sa zaCiatocnej fazy presetrovania sa musi predlozif do 15 dnf odo diia uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci osobitnych lehot stanovenych Komisiou
pri jej komunikdcii so stranami.

5.7.  Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmu vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdcie a/alebo tidaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadat od drzitela autorskych prav osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a tdaje na ucely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informacie
afalebo tdaje sa moZu poskytnat zainteresovanym strandm tohto presetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplat-
nit ich prdva na obhajobu.

Vsetky pisomné podania vritane informdcii poZadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore§ponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako ,Limited” (!).

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuju informdcie oznacené ako ,Limited”, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 zakladného nariadenia predlozili stihrn tychto informacii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa oznadi ako
,For inspection by interested parties“. Tento sthrn musi byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopit
podstatu predlozenych dévernych informdcii. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné informécie, nepredlozi
ich sthrn, ktory nemd doverny charakter, v poZadovanom formadte a kvalite, nemusi sa na takéto informdcie prihliadat.

Zainteresované strany sa vyzyvaji, aby vietky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osvedceni
predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasielaja
doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD.

Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadrujd sthlas s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi
v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY
OBCHODU* uverejnenom na webovom sidle Generalneho riaditel'stva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2014/juneftradoc_152582.pdf.

Zainteresované strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefénne ¢&islo a platnt e-mailovii adresu a mali by
zabezpedit, aby bola uvedend e-mailovd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje.
Po poskytnuti kontaktnych tdajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom
e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vSetkych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami
alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej zdsielky. Dalsie pravidld
a informdcie tykajiice sa kore$pondencie s Komisiou vritane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom
e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch o komunikacii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na téely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AD-chamois@ec.europa.eu

6. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informécie, alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, zistenia, ¢i uZ pozitivne alebo negativne, mozno
v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zéklade dostupnych skuto¢nosti.

(") Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle ¢lanku 19 zdkladného nariadenia a ¢lanku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla clanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf
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Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajiice informdcie, tieto informadcie sa
nemusia zohladnif a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastocne a zistenia sa preto v stlade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tito stranu menej
priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupricu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dal$iu neprimerant zifaz alebo daldie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzite obratit na Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa moZu obratit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypocutie je
prostrednikom medzi zamteresovanym1 stranami a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik pre
vypocutie skiima Ziadosti o pristup k spisu, spory tyka)uce sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot
a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporladat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany
a posobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpelit plné uplatnenie prav zainteresovanych strin na obhajobu.

Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala predloZit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Zadosti.
Ziadost o vypotutie vo veciach tykajiicich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo dia uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci
osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikécii so stranami.

Dalsie informacie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany néjst na webovych strdnkach tdradnika pre vypocutie
na webovom sidle Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer].

8. Harmonogram presSetrovania

V stlade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa presetrovanie skon¢i do 15 mesiacov odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

9. Moznost poZiadat o revizne preSetrovanie podla ¢linku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia

KedZe toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti sa zacina v silade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2 zdklad-
ného nariadenia, jeho zistenia nepovedii k zmene existujtcich opatreni, ale k zruseniu alebo zachovaniu tychto opatreni
v stlade s ¢ldnkom 11 ods. 6 zdkladného nariadenia.

Ak niektord zainteresovand strana ustdi, Ze revizne preSetrovanie opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena
opatren, tdto strana moze poziadat o revizne preSetrovanie podla ¢ldnku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Strany, ktoré chct poziadat o takéto revizne presetrovanie, ktoré by sa uskuto¢nilo nezavisle od revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti uvedeného v tomto ozndmenti, sa moZu obrdtit na Komisiu na uz uvedenej adrese.

10.  Spracovanie osobnych tidajov

So vietkymi osobnymi tidajmi ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov ().

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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PRILOHA I

[0  Verzia Limited (")

[0  Verzia For inspection by interested parties

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU SEMISOVYCH USNi S POVODOM V CINSKEJ LUDOVEJ
REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formuldr ma sluzit ako pomécka pre vyvazajlcich vyrobcov v Cinskej ludovej republike pri poskytovani informéacii tyka-
jucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.1 ozndmenia o zacéati revizneho presetrovania.

Obe verzie, teda verzia Limited (Doverna verzia), ako aj verzia For inspection by interested parties (Verzia na nahliadnutie pre
zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zadati revizneho presetrovania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT, OBJEM PREDAJA, VYROBA A VYROBNA KAPACITA

Pokial ide o presetrovany vyrobok vymedzeny v oznameni o zacati revizneho preSetrovania a s pédvodom v dotknutej krajine,
uvedte predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢lenskych Statov (?) osobitne a spolu, predaj na vyvoz do ostatnych krajin
sveta (spolu a pat najvacsich dovazajucich krajin), predaj na domacom trhu, vyrobu a vyrobnu kapacitu pocas obdobia reviz-
neho presetrovania vymedzeného v bode 5.1 oznamenia. Uvedte pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu a menu.

Tabulka |

Obrat a objem predaja

Hodnota v Uétovnej mene

Uvedte mernu jednotku ) o
Uvedte pouZitd menu

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spolo¢nostou na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢len-

skych $tatov osobitne a spolu Uvedte kazdy Clensky
stat (1):

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spoloénostou na vyvoz do ostatnych krajin sveta

Uvedte pat najvac-
Sich dovazajucich kra-
jin a prislusné objemy
a hodnoty ()

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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) L Hodnota v uétovnej mene
Uvedte mernu jednotku ) .
Uvedte pouZitd menu

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou
spoloénostou na domacom trhu

(") V pripade potreby doplrite dalSie riadky.

Tabulka Il

Vyroba a vyrobna kapacita

Uvedte mernu jednotku

Celkova vyroba presetrovaného vyrobku vo vasej spolo¢nosti

Vyrobna kapacita vasej spolo¢nosti, pokial ide o presetrovany vyrobok

3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujucich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutoCnostiach a vysledok
mbdze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrina. V sulade s ¢lankom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1), ,osoba“ je fyzickd osoba,
pravnicka osoba a akékol'vek zdruZenie osdb, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava spdsobild na
prévne ukony.
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PRILOHA II

[0  Verzia Limited (")
[0  Verzia For inspection by interested parties

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU SEMISOVYCH USNi S POVODOM V CINSKEJ LUDOVEJ
REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.3 oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia Limited (Doverna verzia), ako aj verzia For inspection by interested parties (Verzia na nahliadnutie pre
zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spoloénosti v eurach (EUR), ako aj obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie (2) a d'alsieho pre-
daja na trhu Unie po dovoze z Cinskej ludovej republiky, pokial ide o semiové ushe podla vymedzenia v ozndmeni o zadati
revizneho presetrovania, poCas obdobia revizneho presetrovania a zodpovedajicu hmotnost alebo objem. Uvedte pouzitu
jednotku hmotnosti alebo objemu.

Uved'te mernd jednotku Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz preetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z Cinskej ludovej republiky

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajlice sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrina. V sulade s ¢lankom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie(U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1), ,0soba" je fyzickd osoba,
pravnicka osoba a akékol'vek zdruZenie osdb, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava spdsobild na
prévne ukony.
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